DIE SCHAFERIN

« Das Volkslied im Elsass », Joseph Lefftz, vol. 1, page 148
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An  ei- nem sché- nen  Frih- lings- mor- gen ging die Schi-  fe- rin und sang.
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jung und  schén  und oh- ne Sor- gen, dass es durch die Fel- der klang.
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1) An einem schonen Fruhlingsmorgen
Ging die Schéaferin und sang,

Jung und schon und ohne Sorgen,
Das es durch die Felder klang,

Solala...

2) Bei dem Klang der Abendréte
Ging sie an dem Wald entlang.

Damon sass und blies die Flote,
Dass es durch die Felder klang,

Solala...

3) Und sie setzt sich zu ihm nieder,

Kisste ihn so hold, so suss,

Und sie sagte : « Blase wieder ! »

Und der gute Junge blies,

Solala...

4) « Meine Ruh ist nun verworren,
Meine Freuden sind entflohn.
Doch ich hor in meinen Ohren

Immer noch den Flétenton,

Solala...
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